CZ - Jednorazové PE rukavice
Bezpecnostni pokyny:

Rukavice jsou uréeny k jednorazovému poutziti. Po pouzZiti je nelze znovu pouzit. Pfed nasazenim se
ujistéte, Ze rukavice nejsou mechanicky poskozené (napf. protrZeni). PouZivejte rukavice pouze pro
¢innosti, pro které jsou urceny, aby byla zajisténa jejich efektivita. Pfed nasazenim rukavic si umyjte a
osuste ruce. Po sejmuti rukavic si umyjte ruce mydlem a teplou vodou nebo pouZijte dezinfekéni
prostfedek na bazi alkoholu. Rukavice jsou vhodné pro kontakt s potravinami. Zajistéte, aby nebyly
kontaminovany pred pouzitim. NepouZivejte stejné rukavice pro rlizné typy potravin (napft. syrové maso
a zeleninu). Rukavice poskytuji zakladni ochranu proti virim a bakteriim, ale nemohou nahradit
pravidelné myti a dezinfekci rukou. V ptipadé potfeby dlouhodobého pouzivani rukavic je pravidelné
ménte, aby se zabranilo prenosu mikroorganismu. Uchovavejte rukavice na suchém a chladném misté,
mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla. Uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k ndhodnému
pouziti nebo posSkozeni. Pouzité rukavice likvidujte jako komunalni odpad, nebo dle specifickych
predpist, pokud byly pouZity v kontaminovaném prostfedi. Nevystavujte pouZité rukavice dalSimu
kontaktu s pokozkou nebo okolnim prostfedim. Produkt neni urcen jako ochrana pred chemikaliemi,
silnymi Cisticimi prostfedky nebo vysokymi teplotami. NepouzZivejte rukavice, pokud mate znamou
alergii na polyethylen nebo jiné slozky vyrobku.

SK — Jednorazové PE rukavice
Bezpecnostné pokyny:

Rukavice st urcené na jednorazové pouzitie. Po pouZiti ich nemozno znova pouzit. Pred nasadenim sa
uistite, Ze rukavice nie s mechanicky poskodené (napr. pretrhnuté). PouZivajte rukavice iba na ¢innosti,
na ktoré s uréené, aby bola zabezpecenad ich Gcinnost. Pred nasadenim rukavic si umyte a osuste ruky.
Po ich zloZeni si umyte ruky mydlom a teplou vodou alebo pouzite dezinfekény prostriedok na baze
alkoholu. Rukavice su vhodné na kontakt s potravinami. Dbajte na to, aby pred pouzitim neboli
kontaminované. NepouZivajte rovnaké rukavice na rézne typy potravin (napr. surové maso a zeleninu).
Rukavice poskytuju zakladnu ochranu proti virusom a baktériam, ale nemoZzu nahradit pravidelné
umyvanie a dezinfekciu ruk. Ak je potrebné dlhodobé pouzivanie rukavic, pravidelne ich merite, aby sa
zabranilo prenosu mikroorganizmov. Uchovavajte rukavice na suchom a chladnom mieste, mimo
priameho slne¢ného svetla a zdrojov tepla. Uchovavajte mimo dosahu deti, aby nedoslo k ich
nahodnému pouZitiu alebo poskodeniu. PouZité rukavice zlikvidujte ako komunalny odpad alebo podla
Specifickych predpisov, ak boli pouzité v kontaminovanom prostredi. Nevystavujte pouZité rukavice
dalSiemu kontaktu s pokoZzkou alebo okolim. Vyrobok nie je uréeny ako ochrana pred chemikaliami,
silnymi Cistiacimi prostriedkami alebo vysokymi teplotami. NepouZivajte rukavice, ak mate znamu
alergiu na polyetylén alebo iné zloZky vyrobku.

PL - Jednorazowe rekawice PE
Zasady bezpieczenstwa:

Rekawice sg przeznaczone do jednorazowego uzytku. Po uzyciu nie nadajg sie do ponownego
zastosowania. Przed natozeniem upewnij sie, ze rekawice nie sg mechanicznie uszkodzone (np.
rozdarcia). Uzywaj rekawic wytgcznie do czynnosci, do ktérych sg przeznaczone, aby zapewnié ich
skutecznos¢. Przed zatozeniem rekawic umyj i osusz rece. Po ich zdjeciu umyj rece mydtem i ciepta woda
lub uzyj srodka dezynfekujgcego na bazie alkoholu. Rekawice nadajg sie do kontaktu z zywnoscia.
Upewnij sie, ze nie zostaty zanieczyszczone przed uzyciem. Nie uzywaj tych samych rekawic do réznych
rodzajéw zywnosci (np. surowe mieso i warzywa). Rekawice zapewniajg podstawowg ochrone przed



wirusami i bakteriami, ale nie mogg zastgpi¢ regularnego mycia i dezynfekcji rgk. W przypadku
dtugotrwatego uzytkowania rekawic regularnie je wymieniaj, aby zapobiec przenoszeniu
mikroorganizméw. Przechowuj rekawice w suchym i chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta sfonecznego i zrédet ciepta. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
uzyciu lub uszkodzeniu. Zuzyte rekawice wyrzucaj jako odpady komunalne lub zgodnie z lokalnymi
przepisami, jesli byty uzywane w s$rodowisku skazonym. Nie wystawiaj zuzytych rekawic na dalszy
kontakt ze skéra lub otoczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do ochrony przed chemikaliami, silnymi
Srodkami czyszczgcymi ani wysokimi temperaturami. Nie uzywaj rekawic, jesli masz znang alergie na
polietylen lub inne sktadniki produktu.

HU — Egyszer hasznalatos PE keszty(ik
Biztonsagi utasitasok:

A keszty(k egyszer hasznalatosak. Hasznalat utan nem haszndlhaték uUjra. Felhlzas el6tt gy6z6djon meg
arrdl, hogy a kesztylk nincsenek mechanikailag sériilve (pl. szakadds). Csak olyan tevékenységekhez
haszndlja, amelyekre a keszty(k késziiltek, hogy biztositsa hatékonysagukat. A keszty(ik felhlzasa el6tt
mossa meg és szaritsa meg a kezét. Haszndlat utdn mossa meg a kezét szappannal és meleg vizzel, vagy
haszndljon alkoholos kézfert6tlenit6t. A kesztylik élelmiszerrel vald érintkezésre alkalmasak.
Gondoskodjon arrél, hogy hasznalat el6tt ne legyenek szennyezettek. Ne hasznalja ugyanazt a kesztydit
kiilonboz6 élelmiszerekhez (pl. nyers hus és zoldség). A keszty(ik alapvet6 védelmet nydjtanak virusok
és baktériumok ellen, de nem helyettesitik a rendszeres kézmosast és kézfert6tlenitést. Ha hosszabb
ideig haszndlja a keszty(iket, cserélje 6ket rendszeresen, hogy elkerilje a mikroorganizmusok atvitelét.
Tarolja a kesztylket szdraz és h(ivos helyen, kozvetlen napfénytél és héforrasoktdl tavol. Tartsa
gyermekek eldl elzadrva, hogy elkeriilje a véletlen hasznalatot vagy sériilést. Haszndlat utan a keszty(ket
helyi hulladékkezelési elGirasok szerint dobja ki, kiilondsen, ha szennyezett kdrnyezetben hasznaltak.
Ne tegye ki a haszndlt kesztylket tovabbi érintkezésnek a bérrel vagy a kornyezettel. A termék nem
alkalmas vegyszerek, erds tisztitdszerek vagy magas hGmérséklet elleni védelemre. Ne hasznalja a
keszty(iket, ha ismert allergidja van a polietilénre vagy a termék mas 6sszetevdire.

EN - Disposable PE Gloves
Safety Instructions:

The gloves are intended for single use only. They cannot be reused after use. Before putting them on,
ensure that the gloves are not mechanically damaged (e.g., torn). Use the gloves only for activities they
are designed for to ensure their effectiveness. Wash and dry your hands before putting on the gloves.
After removing them, wash your hands with soap and warm water or use an alcohol-based disinfectant.
The gloves are suitable for contact with food. Ensure they are not contaminated before use. Do not use
the same gloves for different types of food (e.g., raw meat and vegetables). The gloves provide basic
protection against viruses and bacteria but cannot replace regular handwashing and disinfection. If
gloves are used for extended periods, replace them regularly to prevent the transfer of microorganisms.
Store the gloves in a dry and cool place, away from direct sunlight and heat sources. Keep out of reach
of children to prevent accidental use or damage. Dispose of used gloves as household waste or
according to specific regulations if they were used in a contaminated environment. Do not expose used
gloves to further contact with the skin or the environment. The product is not designed to protect
against chemicals, strong cleaning agents, or high temperatures. Do not use the gloves if you have a
known allergy to polyethylene or other components of the product.



DE - Einweg-PE-Handschuhe
Sicherheitshinweise:

Die Handschuhe sind nur fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt. Sie diirfen nach der Verwendung
nicht wiederverwendet werden. Vor dem Anziehen sicherstellen, dass die Handschuhe nicht
mechanisch beschadigt sind (z. B. Risse). Verwenden Sie die Handschuhe nur fiir die vorgesehenen
Tatigkeiten, um ihre Wirksamkeit zu gewahrleisten. Waschen und trocknen Sie lhre Hande vor dem
Anziehen der Handschuhe. Nach dem Ausziehen waschen Sie lhre Hande mit Seife und warmem
Wasser oder verwenden Sie ein alkoholbasiertes Desinfektionsmittel. Die Handschuhe sind fiir den
Kontakt mit Lebensmitteln geeignet. Stellen Sie sicher, dass sie vor der Verwendung nicht kontaminiert
sind. Verwenden Sie nicht dieselben Handschuhe fiir verschiedene Lebensmittelarten (z. B. rohes
Fleisch und Gemiise). Die Handschuhe bieten einen grundlegenden Schutz vor Viren und Bakterien,
konnen jedoch das regelmaRige Handewaschen und Desinfizieren nicht ersetzen. Bei langerem
Gebrauch der Handschuhe wechseln Sie diese regelmiRig aus, um die Ubertragung von
Mikroorganismen zu vermeiden. Lagern Sie die Handschuhe an einem trockenen und kiihlen Ort, fern
von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen. Aulerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren, um versehentlichen Gebrauch oder Beschadigungen zu vermeiden. Entsorgen Sie
gebrauchte Handschuhe als Hausmill oder gemaR spezifischer Vorschriften, wenn sie in einer
kontaminierten Umgebung verwendet wurden. Setzen Sie gebrauchte Handschuhe nicht weiterem
Kontakt mit Haut oder Umgebung aus. Das Produkt ist nicht zum Schutz vor Chemikalien, starken
Reinigungsmitteln oder hohen Temperaturen geeignet. Verwenden Sie die Handschuhe nicht, wenn Sie
eine bekannte Allergie gegen Polyethylen oder andere Bestandteile des Produkts haben.

RO - Manusi PE de unica folosinta
Instructiuni de siguranta:

Ménusile sunt destinate utilizrii o singura data. Nu pot fi reutilizate dupa utilizare. inainte de a le pune,
asigurati-va ca manusile nu sunt deteriorate mecanic (de ex., rupte). Utilizati manusile doar pentru
activitatile pentru care sunt concepute, pentru a asigura eficienta lor. Spalati si uscati mainile inainte
de a pune manusile. Dupa indepartarea lor, spalati mainile cu sapun si apa calda sau folositi un
dezinfectant pe baza de alcool. Manusile sunt potrivite pentru contactul cu alimente. Asigurati-va ca
nu sunt contaminate Thainte de utilizare. Nu folositi aceleasi manusi pentru diferite tipuri de alimente
(de ex., carne cruda si legume). Manusile ofera protectie de baza Impotriva virusilor si bacteriilor, dar
nu pot fnlocui spalarea si dezinfectarea regulatd a mainilor. Daca utilizati manusile pe termen lung,
schimbati-le regulat pentru a preveni transferul microorganismelor. Depozitati manusile Tntr-un loc
uscat si racoros, departe de lumina directa a soarelui si sursele de caldura. Pastrati-le departe de copii
pentru a preveni utilizarea accidentala sau deteriorarea. Aruncati manusile folosite ca deseuri menajere
sau conform reglementarilor specifice, daca au fost utilizate intr-un mediu contaminat. Nu expuneti
manusile folosite la contact suplimentar cu pielea sau mediul inconjurator. Produsul nu este destinat
protectiei Tmpotriva substantelor chimice, a agentilor de curdtare puternici sau a temperaturilor
ridicate. Nu utilizati manusile daca aveti o alergie cunoscuta la polietilena sau alte componente ale
produsului.

BG — EgHokpaTHU PE pbKaBuum
UHcTpyKumm 3a 6e3onacHoCT:

PbKasuymTe ca npeagHasHa4YeHu 3a €4HOKPaTHa yn0Tpe6a. He moraT ga 6'bp,aT M3non3BaHM NOBTOPHO
cnen yn0Tpe6a. Mpean nocTtaBAHe ce yBepeTe, 4Ye PbKABUUUTE He Ca MeXaHMYHO noBpeeHwU



(Hanpumep, ckbcaHK). M3non3BaiiTe pbKaBULUTE CaMo 3a AeMHOCTUTE, 33 KOMTO ca NpeAHa3HauyeHu,
3a Ja ocurypute TaxHaTa edeKTMBHOCT. M3muiiTe M noacyleTe pbueTe cM npeaud Aa nocrasuTe
pbkasuuute. Cnen, cBansHe WM3MMITE pblLETe CU CbC canyH W Tonna BOoAa WAM M3MNoN3BanTe
Ae3nHOEeKTaHT Ha aNKoX0/Ha OCHOBA. PbKaBMUMTE ca NOAXOAALLM 33 KOHTAKT C XpaHu. YeepeTe ce, ye
He ca 3ambpceHu npeaum ynotpeba. He nsnonssaiite eaHM U CbliM PbKaBMLM 33 PasANYHKN BUAOBE
XpaHu (Hanpumep CypoBO Meco M 3eneH4Yyun). PbKaBUUUTE OCUTypsABaT OCHOBHAa 3aliMTa cpelly
BMPYCM M BaKTEpPUM, HO He MoraT Aa 3aMeHAT PedoBHOTO MMeHe W Ae3uHeKuMa Ha pbueTe. AKo
n3nonseaTe pbKaBULUTE 3a NPOABANKUTENEH NEePUo, CMeHANTe M pedoBHO, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe
NPeHacAHeTo Ha MUKpPoopraHuMamn. CbxpaHABaTe pbKaBULUUTE Ha CyXO U XNaAHO MACTO, Aaney oT
npsAKa CAbHYEeBa CBET/IMHA M M3TOYHMUM HaA TonmauHa. MaseTe rM u3BbH obcera Ha Aeua, 3a A4a
npeaoTepaTMTe cAyyaliHa ynotpeba nnv nospeaa. M3xebpasiiTe M3NoN3BaHUTE PbKaBULM KaTo BUTOBU
oTnagbuM UAW CbracHo cneumduyHM pasnopendu, ako ca M3MNoON3BaHM B 3ambpceHa cpega. He
n3naraite M3MNON3BaHUTE PbKABMUM Ha AOMbAHUTENEH KOHTAKT C KOXaTa MAM OKo/HaTa cpeda.
MPoAyKTHT He e npeAHasHayeH 3a 3aWmTa cpelly XMMUKaaM, CUMHM NOYUCTBALLM Npenapatv uam
BMCOKM TemnepaTypu. He n3nonssaiTte pbKaBuLMTE, aKo MMaTE M3BECTHA aneprus Kbm noameTnneH
WAWN APYrY CbCTaBKM Ha NPOAyYKTa.

UA — OagHopasosi PE pykaBuuKu
IHCTpYKUii 3 6e3neKu:

PYKaBMUYKM NPU3HAYeHi Nulle ANA OAHOPa30BOr0 BUKOPUCTAHHA. IX HE MOMKHa BMKOPUCTOBYBATM
MOBTOPHO MicAA 3acTocyBaHHA. [lepes, oAAraHHAM MepeKoHAaWTecA, WO pPYKaBUYKM He MatoTb
MEeXaHiYHMX MOLWKOAXKEHb (HanpwuKknag, pPo3puBiB). BUKOPUCTOBYMTE PYKABUYKKM Auwe AAA TUX
3aBAaHb, ANS AKUX BOHM MNpu3HayeHi, Wwob 3abe3sneunTtun ixHIO edeKkTUBHICTb. MNepen oaaraHHAM
PYKaBMYOK BUMUINTE Ta BUCYLWIiTb PYKU. [Micns 3HATTA PYKaBUYOK BUMMUIATE PYKM 3 MUJIOM i TENI0H0
BOAOI abo BMKOPUCTOBYMTE AaHTUCEMNTUK Ha OCHOBI CNMPTY. PYKaBMUYKWM NigXxoaaTb AN KOHTAKTY 3
Xap4yoBMMM NpoayKTamu. MNepeKoHalTecs, WO BOHWU He Byan 3abpyaHeHi nepes BUKOPUCTAHHAM. He
BMKOPUCTOBYWTE Ti CamMi PyKaBUYKM 414 Pi3HUX TUMIB NPOAYKTIB (HAaNpUKnag, cMporo m'aca i oBouyis).
PyKaBUUYKK 3abe3neuytoTb 6a30BMIM 3aXUCT Big, BipyCiB i 6akTepint, afie He MOXKYTb 3aMiHUTU perynsipHe
MUTTA Ta Ae3iHdeKLito pyK. Y pasi TPMBaNOro BUKOPUCTaHHA PYKABMYOK 3MiHIONTE iX perynapHo, Wwob
YHUKHYTM Nepenadi MikpoopraHiamis. 36epiraiiTe pyKaBUYKKM y CYXOMY Ta MPOXOA0AHOMY MicLi, noaani
BiZ, NPAMOro COHAYHOrO CBiTNA Ta AxKepen Tenna. TpumalTe iX y He4oCTynHOMy AN Aiten micui, wob
3anobirt BMNaZKOBOMY BUKOPUCTAHHIO ab0 MOLKOAKEHHIO. BUKOPUCTaHI pyKaBUUYKM YTUNI3yIiTe AK
nobytosi Biaxoan abo BIANOBIAHO A0 MiCUEBMX HOPM, SKLO BOHW BUKOPWUCTOBYBaNUCA Yy
3abpyaoHeHoMy cepegoBulli. He ponyckanTe noganbllOro KOHTaKTy BMKOPUCTAHMX PYKaBUYOK 3i
WKipoto abo HaBKOAMWHIM cepepoBuem. MPoayKT He NpU3HaAYeHU ANA 3aXMCTy Big, XimiKarTis,
CUNBbHUX MUMHUX 3acobiB abo BMCOKMX TemnepaTyp. He BUKOPUCTOBYNTE PYKaBMYKM, AKLLO Y BacC €
BiAOMa anepria Ha nosieTuneH abo iHLWi KOMNOHEHTU NPOAYKTY.

LT — Vienkartinés PE pirstinés
Saugos instrukcijos:

Pirstinés skirtos vienkartiniam naudojimui. Po naudojimo jy negalima naudoti pakartotinai. Pries
uzsimovimg jsitikinkite, kad pirStinés néra mechaniskai paZeistos (pvz., suplySusios). Naudokite
pirstines tik toms veikloms, kurioms jos skirtos, kad bty uZtikrintas jy veiksmingumas. Pries
uzsimovima nusiplaukite ir nusausinkite rankas. Nuéme pirstines nusiplaukite rankas su muilu ir Siltu
vandeniu arba naudokite alkoholio pagrindu pagamintg dezinfekcine priemone. Pirstinés tinka sglyciui
su maistu. Jsitikinkite, kad jos prie$ naudojimg néra uzterstos. Nenaudokite ty paciy pirstiniy skirtingy
rasiy maistui (pvz., Zaliai mésai ir darZovéms). Pirstinés suteikia pagrindine apsaugg nuo virusy ir



bakterijy, taciau negali pakeisti reguliaraus ranky plovimo ir dezinfekavimo. Jei pirStines naudojate ilgg
laikg, jas reguliariai keiskite, kad iSvengtuméte mikroorganizmy plitimo. Laikykite pirStines sausoje ir
vésioje vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy. Laikykite jas vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte atsitiktinio naudojimo ar paZzeidimo. Naudotas pirstines
iSmeskite kaip buitines atliekas arba pagal vietinius teisés aktus, jei jos buvo naudojamos uzterstoje
aplinkoje. Nenaudokite naudoty pirstiniy pakartotinai arba kontakto su oda ar aplinka. Produktas néra
skirtas apsaugai nuo cheminiy medziagy, stipriy valymo priemoniy ar aukstos temperatiros.
Nenaudokite pirstiniy, jei esate alergiski polietilenui ar kitiems produkto komponentams.

LV — Vienreizéjas lietoSanas PE cimdi
Drosibas noradijumi:

Cimdi ir paredzéti tikai vienreizéjai lietoSanai. Tos nevar izmantot atkartoti péc lietoSanas. Pirms
uzvilkSanas parliecinieties, ka cimdi nav mehaniski bojati (pieméram, saplésti). lzmantojiet cimdus tikai
tam, kam tie paredzéti, lai nodroSinatu to efektivitati. Pirms cimdu uzvilkSanas nomazgajiet un
nosusiniet rokas. Péc to novilk§anas nomazgajiet rokas ar ziepém un siltu Gdeni vai izmantojiet uz spirta
bazes izgatavotu dezinfekcijas lidzekli. Cimdi ir pieméroti saskarei ar partiku. Parliecinieties, ka tie pirms
lietoSanas nav piesarnoti. Nelietojiet vienus un tos pasus cimdus dazadiem partikas produktiem
(pieméram, jelai galai un darzeniem). Cimdi nodrosina pamata aizsardzibu pret virusiem un baktérijam,
bet nevar aizstat regularu roku mazgasanu un dezinfekciju. Ja cimdus lietojat ilgstosSi, nomainiet tos
regulari, lai novérstu mikroorganismu izplatiSanos. Glabajiet cimdus sausa un vésa vieta, prom no
tieSiem saules stariem un siltuma avotiem. Glabajiet tos bérniem nepieejama vieta, lai novérstu
nejausu lietoSanu vai bojajumus. Izlietotos cimdus izmetiet ka sadzives atkritumus vai saskana ar
vietéjiem noteikumiem, ja tie tika izmantoti piesarnota vidé. Izvairieties no izlietoto cimdu atkartotas
lietoSanas vai saskares ar adu vai vidi. Produkts nav paredzéts aizsardzibai pret kimiskam vielam,
spécigiem tirisanas lidzek|iem vai augstam temperatram. Nelietojiet cimdus, ja jums ir zinama alergija
pret polietilénu vai citam produkta sastavdalam.

EE — Uhekordsed PE-kindad
Ohutusjuhised:

Kindad on mdeldud ainult ihekordseks kasutamiseks. Parast kasutamist ei tohi neid uuesti kasutada.
Enne kitte panemist veenduge, et kindad ei oleks mehaaniliselt kahjustatud (nt rebenenud). Kasutage
kindaid ainult neile ettendhtud tegevuste jaoks, et tagada nende t6husus. Peske ja kuivatage kded enne
kinnaste katte panemist. Parast kinnaste eemaldamist peske kded seebi ja sooja veega vdi kasutage
alkoholip&hist desinfitseerimisvahendit. Kindad sobivad toiduga kokkupuutumiseks. Veenduge, et need
poleks enne kasutamist saastunud. Arge kasutage samu kindaid erinevat tiiiipi toidu jaoks (nt toorest
liha ja koogivilju). Kindad pakuvad pdhilist kaitset viiruste ja bakterite vastu, kuid need ei asenda
regulaarset kdtepesu ja desinfitseerimist. Kui kindaid kasutatakse pikaajaliselt, vahetage need
regulaarselt, et vdltida mikroorganismide levikut. Hoidke kindaid kuivas ja jahedas kohas, eemal
otsesest pdikesevalgusest ja soojusallikatest. Hoidke neid lastele kdttesaamatus kohas, et valtida
juhuslikku kasutamist voi kahjustusi. Kasutatud kindad korvaldage olmejdadatmetena voi vastavalt
kohalikele eeskirjadele, kui need on kasutatud saastunud keskkonnas. Arge jatke kasutatud kindaid
edasiseks kokkupuuteks nahaga voi keskkonnaga. Toodet ei ole ette nahtud kaitseks kemikaalide,
tugevate puhastusvahendite ega kdrgete temperatuuride vastu. Arge kasutage kindaid, kui olete
polietileeni véi toote teiste koostisosade suhtes allergiline.



FR — Gants PE jetables
Consignes de sécurité:

Les gants sont destinés a un usage unique. lls ne peuvent pas étre réutilisés aprés utilisation. Avant de
les enfiler, assurez-vous que les gants ne sont pas endommagés (par exemple, déchirés). Utilisez les
gants uniqguement pour les activités prévues afin de garantir leur efficacité. Lavez et séchez vos mains
avant de mettre les gants. Apres les avoir retirés, lavez-vous les mains avec du savon et de |'eau tiede
ou utilisez un désinfectant a base d'alcool. Les gants conviennent au contact alimentaire. Assurez-vous
qu'ils ne sont pas contaminés avant utilisation. N'utilisez pas les mémes gants pour différents types
d'aliments (par exemple, viande crue et légumes). Les gants offrent une protection de base contre les
virus et les bactéries, mais ne remplacent pas le lavage et la désinfection réguliers des mains. Si vous
utilisez les gants pendant de longues périodes, changez-les régulierement pour éviter la propagation
de micro-organismes. Conservez les gants dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiere directe du
soleil et des sources de chaleur. Gardez-les hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation
accidentelle ou détérioration. Eliminez les gants usagés comme des déchets ménagers ou
conformément aux réglementations locales, s'ils ont été utilisés dans un environnement contaminé.
N'exposez pas les gants usagés a un contact supplémentaire avec la peau ou l'environnement. Le
produit n'est pas congu pour protéger contre les produits chimiques, les détergents puissants ou les
hautes températures. N'utilisez pas les gants si vous étes allergique au polyéthyléne ou a d'autres
composants du produit.

ES — Guantes PE desechables
Instrucciones de seguridad:

Los guantes estdn disefiados para un solo uso. No se pueden reutilizar después de su uso. Antes de
ponértelos, asegurate de que los guantes no estén dafados mecanicamente (por ejemplo, rasgados).
Utiliza los guantes solo para las actividades previstas para garantizar su eficacia. Lavate y sécate las
manos antes de ponerte los guantes. Después de quitartelos, lavate las manos con agua tibia y jabdn o
utiliza un desinfectante a base de alcohol. Los guantes son adecuados para el contacto con alimentos.
Asegurate de que no estén contaminados antes de usarlos. No uses los mismos guantes para diferentes
tipos de alimentos (por ejemplo, carne cruda y verduras). Los guantes ofrecen proteccion basica contra
virus y bacterias, pero no pueden sustituir el lavado y la desinfeccion regulares de las manos. Si usas
los guantes durante periodos prolongados, cdmbialos regularmente para evitar la propagacion de
microorganismos. Guarda los guantes en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes
de calor. Manténlos fuera del alcance de los nifos para evitar un uso accidental o dafios. Desecha los
guantes usados como basura doméstica o de acuerdo con las normativas locales si han sido utilizados
en un entorno contaminado. No expongas los guantes usados a mas contacto con la piel o el entorno.
Este producto no estd disefiado para proteger contra productos quimicos, agentes de limpieza fuertes
o altas temperaturas. No uses los guantes si eres alérgico al polietileno o a otros componentes del
producto.

IT — Guanti PE monouso
Istruzioni di sicurezza:

| guanti sono destinati a un solo utilizzo. Non possono essere riutilizzati dopo I'uso. Prima di indossarli,
assicurarsi che i guanti non siano danneggiati (ad esempio, strappi). Utilizzare i guanti solo per le attivita
per cui sono progettati per garantirne I'efficacia. Lavare e asciugare le mani prima di indossare i guanti.
Dopo averli tolti, lavarsi le mani con acqua calda e sapone o utilizzare un disinfettante a base di alcol. |



guanti sono adatti per il contatto con alimenti. Assicurarsi che non siano contaminati prima dell'uso.
Non utilizzare gli stessi guanti per tipi diversi di alimenti (ad esempio, carne cruda e verdure). | guanti
offrono una protezione di base contro virus e batteri, ma non possono sostituire il lavaggio e la
disinfezione regolari delle mani. Se i guanti vengono utilizzati per lunghi periodi, cambiarli
regolarmente per evitare la diffusione di microrganismi. Conservare i guanti in un luogo fresco e
asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore. Tenerli fuori dalla portata dei bambini
per evitare un uso accidentale o danni. Smaltire i guanti usati come rifiuti domestici o in conformita
alle normative locali se utilizzati in un ambiente contaminato. Non esporre i guanti usati a ulteriore
contatto con la pelle o I'ambiente. Il prodotto non & progettato per proteggere da sostanze chimiche,
detergenti aggressivi o alte temperature. Non utilizzare i guanti se si ¢ allergici al polietilene o ad altri
componenti del prodotto.

DK — Engangshandsker i PE
Sikkerhedsinstruktioner:

Handskerne er beregnet til engangsbrug. De kan ikke genbruges efter brug. Sgrg for, at handskerne ikke
er mekanisk beskadigede (f.eks. revet i stykker), fgr de tages pa. Brug handskerne kun til de aktiviteter,
de er designet til, for at sikre deres effektivitet. Vask og tgr haenderne, fgr du tager handskerne pa. Efter
at have taget dem af, vask haenderne med sa&be og varmt vand, eller brug en alkoholbaseret handsprit.
Handskerne er egnede til kontakt med mad. Sgrg for, at de ikke er blevet kontaminerede fgr brug. Brug
ikke de samme handsker til forskellige typer mad (f.eks. rat ked og grentsager). Handskerne giver basal
beskyttelse mod vira og bakterier, men de kan ikke erstatte regelmaessig handvask og desinfektion. Hvis
handskerne bruges i leengere perioder, skal de udskiftes regelmaessigt for at undgd spredning af
mikroorganismer. Opbevar handskerne pa et tgrt og keligt sted, vaek fra direkte sollys og varmekilder.
Hold dem uden for bgrns reekkevidde for at forhindre utilsigtet brug eller skader. Bortskaf brugte
handsker som husholdningsaffald, eller fglg specifikke regler, hvis de er blevet brugt i et kontamineret
miljg. Undga yderligere kontakt mellem brugte handsker og hud eller milj@. Produktet er ikke beregnet
til beskyttelse mod kemikalier, steerke renggringsmidler eller hgje temperaturer. Brug ikke handskerne,
hvis du har en kendt allergi over for polyethylen eller andre komponenter i produktet.

NL — Wegwerphandschoenen van PE
Veiligheidsinstructies:

De handschoenen zijn bedoeld voor eenmalig gebruik. Ze kunnen na gebruik niet opnieuw worden
gebruikt. Controleer voor het aantrekken of de handschoenen niet mechanisch beschadigd zijn
(bijvoorbeeld gescheurd). Gebruik de handschoenen alleen voor de activiteiten waarvoor ze bedoeld
zijn om hun effectiviteit te garanderen. Was en droog je handen voordat je de handschoenen aantrekt.
Was je handen na het uittrekken van de handschoenen met warm water en zeep, of gebruik een op
alcohol gebaseerd desinfectiemiddel. De handschoenen zijn geschikt voor contact met voedsel. Zorg
ervoor dat ze niet besmet zijn voordat je ze gebruikt. Gebruik niet dezelfde handschoenen voor
verschillende soorten voedsel (bijvoorbeeld rauw vlees en groenten). De handschoenen bieden
basisbescherming tegen virussen en bacterién, maar ze kunnen het regelmatig wassen en
desinfecteren van handen niet vervangen. Als de handschoenen langdurig worden gedragen, vervang
ze dan regelmatig om verspreiding van micro-organismen te voorkomen. Bewaar de handschoenen op
een droge en koele plaats, uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen. Houd ze buiten het
bereik van kinderen om onbedoeld gebruik of beschadiging te voorkomen. Gooi gebruikte
handschoenen weg als huishoudelijk afval of volgens lokale voorschriften als ze in een besmette
omgeving zijn gebruikt. Stel gebruikte handschoenen niet bloot aan verder contact met de huid of de
omgeving. Het product is niet ontworpen ter bescherming tegen chemicalién, sterke



schoonmaakmiddelen of hoge temperaturen. Gebruik de handschoenen niet als je allergisch bent voor
polyethyleen of andere componenten van het product.

SE — Engangshandskar i PE
Sadkerhetsinstruktioner:

Handskarna ar avsedda for engangsbruk och kan inte ateranvdndas efter anvandning. Kontrollera att
handskarna inte &r mekaniskt skadade (t.ex. trasiga) innan de séatts pa. Anvand handskarna endast for
de aktiviteter de ar avsedda for, for att sdkerstalla deras effektivitet. Tvatta och torka handerna innan
du satter pa handskarna. Tvatta handerna med tval och varmt vatten eller anvand en alkoholbaserad
desinfektionsmedel efter att ha tagit av dem. Handskarna ar lampliga for kontakt med livsmedel. Se till
att de inte ar fororenade fére anvandning. Anvand inte samma handskar for olika typer av livsmedel
(t.ex. ratt kott och gronsaker). Handskarna ger ett grundlaggande skydd mot virus och bakterier, men
de kan inte ersatta regelbunden handtvatt och desinfektion. Om handskarna anvands under langre tid,
byt dem regelbundet for att undvika spridning av mikroorganismer. Férvara handskarna pa en torr och
sval plats, borta fran direkt solljus och varmekallor. Forvara dem utom rackhall for barn for att forhindra
oavsiktlig anvandning eller skador. Kassera anvanda handskar som hushallsavfall eller enligt lokala
foreskrifter om de har anvénts i en fororenad milj6. Undvik vidare kontakt mellan anvdanda handskar
och huden eller miljon. Produkten ar inte avsedd for skydd mot kemikalier, starka rengéringsmedel eller
hoga temperaturer. Anvand inte handskarna om du ar allergisk mot polyeten eller andra komponenter
i produkten.

Fl — Kertakayttoiset PE-kdsineet
Turvallisuusohjeet:

Kasineet on tarkoitettu kertakdyttoon. Niitd ei saa kayttda uudelleen kayton jalkeen. Varmista ennen
kayttoa, etta kdsineet eivat ole mekaanisesti vaurioituneet (esim. repeytyneet). Kayta kasineitd vain
niihin tehtaviin, joihin ne on suunniteltu, jotta niiden teho sdilyy. Pese ja kuivaa kddet ennen kasineiden
pukemista. Kayton jalkeen pese kddet saippualla ja [ampimalla vedelld tai kayta alkoholipohjaista
kdasihuuhdetta. Kasineet soveltuvat elintarvikekosketukseen. Varmista, etteivdt ne ole saastuneet
ennen kayttoa. Ald kiytd samoja kisineita eri elintarviketyypeille (esim. raakaa lihaa ja vihanneksia).
Kasineet tarjoavat perustason suojan viruksia ja bakteereita vastaan, mutta ne eivat korvaa saannéllista
kdsienpesua ja desinfiointia. Jos kadytat kasineita pitkdan, vaihda ne sdannollisesti estdadksesi mikro-
organismien leviamisen. Sdilyta kasineet kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta
jalammonldhteista. Pida ne lasten ulottumattomissa estadksesi tahattoman kayton tai vaurioitumisen.
Havita kdytetyt kasineet kotitalousjatteena tai paikallisten maaraysten mukaisesti, jos niitd on kaytetty
saastuneessa ymparistossa. Valta kaytettyjen kdsineiden joutumista kosketuksiin ihon tai ympariston
kanssa. Tuote ei ole suunniteltu suojaamaan kemikaaleilta, voimakkailta puhdistusaineilta tai korkealta
lampétilalta. Ald kdyta kisineita, jos olet allerginen polyeteenille tai muille tuotteen komponenteille.

NO - Engangshansker i PE
Sikkerhetsinstruksjoner:

Hansker er beregnet for engangsbruk og kan ikke gjenbrukes etter bruk. Fgr du tar pa hanskene,
kontroller at de ikke er mekanisk skadet (f.eks. revet). Bruk hanskene kun til de aktivitetene de er
designet for, for a sikre deres effektivitet. Vask og tgrk hendene fgr du tar pa hanskene. Etter bruk, vask
hendene med sape og varmt vann eller bruk en alkoholbasert handdesinfeksjon. Hanskene er egnet for
kontakt med matvarer. Sgrg for at de ikke er forurenset fgr bruk. Ikke bruk de samme hanskene for
forskjellige typer matvarer (f.eks. ratt kjgtt og grgnnsaker). Hanskene gir grunnleggende beskyttelse



mot virus og bakterier, men de kan ikke erstatte regelmessig handvask og desinfeksjon. Hvis hanskene
brukes over lengre tid, bytt dem regelmessig for & unnga spredning av mikroorganismer. Oppbevar
hanskene pa et t@rt og kjglig sted, unna direkte sollys og varmekilder. Hold dem utilgjengelig for barn
for & unnga utilsiktet bruk eller skade. Kast brukte hansker som husholdningsavfall, eller fglg lokale
forskrifter hvis de har vaert brukt i forurensede omgivelser. Unnga ytterligere kontakt mellom brukte
hansker og hud eller miljg. Produktet er ikke designet for beskyttelse mot kjemikalier, sterke
rengjgringsmidler eller hgye temperaturer. Ikke bruk hanskene hvis du er allergisk mot polyetylen eller
andre komponenter i produktet.

GR - lavtia pag xpriong PE
06nyisc aocdpaAeiag:

Ta yavtia poopilovtatl yia pia xprion Hovo. Aev umopouv va emavaypnolionotnBouyv Petd tn xpnon.
Mpw ta ¢opéoete, BeBawwdeite OtL Ta yavtia dev €xouv pnxavikeg BAaBeg (m.x. okloiparta).
XPNOLUOTIOLROTE TA yAvVTLA OVO yLa TIG SpaoTNPLOTNTEG YL TLG OTIOlEG lval oXESLAOUEVA, WOTE VA
Slaodaliletal n anmoteAeoUATIKOTNTA TOUC. MAUVETE KAl OTEYVWOTE TA XEPLOL 0OC TPV GOPECETE TaA
yavtia. Meta tnv adaipeon, MAUVETE T XEPLO 0OC UE CATOUVL Kal (E0TO VEPO N XPNOLUOTIOLHOTE
OMOAUMAVTIKO He BAcn To owormveupa. To yavtia eival katdAAnAa yia emadn pe tpodLuo.
BeBawwBeite otL Sev €xouv poAuvBel mplv amd tn xprion. Mnv xpnotluormoleite ta dla yavtia yla
SladopeTikolg TUMOUC Tpodipwy (T.X. wHO KpEag Kal Aaxavika). Ta yavtia mapéxouv Pactkn
npootacia and ¢ Kol Baktripla, aAAd Sev UMOPOUV VA AVTIKOTAOTHOOUV TO TOKTIKO TIAUGLLO Kol
QIOAUHAVON TWV XEPLWV. EAV Ta yAVTLO XPNOLUOTIOLOUVTAL VIO TIAPATETAPEVEG TIEPLOSOUG, aAAAETE T
TOKTLKA YLo va artodUyeTe T SL1Adoon HLKPOOPYaVIoHWY. AoBnKeUOTE Ta yavTtia og €npo Kal Spocepo
UEPOG, HAKPLA aTtd Apeco NALakd Gwe Kal nyEG BeppoTnTaG. KpatrnoTe Ta pakpld oo maldld yio va
anotpEPete TNV TUXAia xprion N {nuid. Amtoppidte Ta XPNOLUOTOLNUEVA YAVTLA WG OKLOKA amoBAnTa
A cUUPWVA UE TOUC TOTILKOUC KOVOVIOHOUG AV XpnoLpomolntnkav os poAucopévo meptBaiiov. Mnv
EKOETETE TA XPNOLUOTOLNUEVA YAVTLO OE TIEPALTEPW eMadr) Ue To S€pua ) To TtepBaiAov. To mpoidv
Sev mpoopiletal yla mpootacia and XNULKA, oxupd Kabaplotikd n uPnAég Beppokpacieg. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE TO yAVTIO €AV £XETE YWWOTH aAAepyla 0To TIOAUALOUAEVIO | GANOL CUCTATIKA TOU
TpoiovToc.

MK — PaKkasuum 3a eaHOKpaTHa ynoTtpeba PE
be3begHOCHM ynaTcTBa:

PakaBuLMTE Ce HaMeHeTU 3a e4HOKpaTHa ynoTpeba. He MoXaT Aa ce KopucTaT NoBTOPHO No ynoTtpeba.
Mpea Aa rm cTaBuTe, NPOBEpPETE AANAN PAKABUUMTE HE C& MEXaHMUYKM OLUTETEHWU (Ha Np. UCKMHATHK).
KopucTeTe rv pakaBuuMTe CaMo 33 aKTMBHOCTMTE 3a KOM ce HameHeTu 3a da ce obesbenm HMBHATa
edpuKacHoCT. M3mujTe M ucyweTe M pauete npea Aa M craBuTe pakasuumte. Mo HUBHOTO
OTCTpPaHyBakbe, U3MUjTE M PaLLEeTe Co canyH M ToNaa BoAa UM KopucTeTe CPeacTBO 3a Ae3nHbeKumja
Ha 6asa Ha a/nKoxon. PakaBuUWTe ce MOrofHM 3a KOHTAKT cO XpaHa. OcurypajTe ce AeKa He ce
KOHTaMWHMPaHKU nNpeg, ynotpeba. He KopucteTe rm UCTUTE paKkaBUUM 3a PasMYHM BUAOBM XpaHa (Ha
np. CypoBO Meco U 3eneHuyK). PakasuumTte ob6e3beayBaaT OCHOBHaA 3alUTWUTa 04, BUPYCU U BaKkTepuu,
HO He MO’KaT 4a ro 3aMeHaT PefoBHOTO MUerbe U Ae3vHbeKumja Ha pauete. AKO pakaBuuuTe ce
KOpMCTaT MOAOAT BPEMEHCKM Mepuod, PedoBHO MeHyBajTe ™M 3a ga u3berHere wwMperbe Ha
MWKpPOOpraHn3amu. Yyeajte rm pakaBuLMTe HA CYBO M NAAHO MECTO, NMOLANEKy Of OUPEKTHA COHYEBA
CBET/IMHA M M3BOPM Ha Ton/MHA. YyBajTe rv HagBop of, AodaT Ha Aeua 33 4a CnpeuuTe ClyyajHa
ynotpeba naum owTteTyBarbe. OTCTPAHETE MM UCKOPUCTEHUTE PaKaBMLUM KaKo KOMyHaneH oTnag uau
COr/IaCHO JIOKA/IHUTE MPOMUCU aKo Buae KOPUCTEHW BO KOHTaAMWHMPAHA OKoMHA. He go3BonyeajTe
AONOMIHUTENEH KOHTAKT Ha MCKOPWUCTEHUTE PaKaBUUM CO KOXaTa MM OKoauHaTa. Mpoun3BodoT He e



HaMEeHET 3a 3aluTUTa o4 XeMWKainn, CUIHU CpeacrtBa 3a 4YUCTeEHE UM BUCOKU TemMmNnepaTtypw. He
Kopucrtete r'm pakaBumuute ako Ccte aneprm4yHn Ha nonneTuaneH nam gpyrm KOMnNoHeHT Ha NpPpomsBoao0T.

S| — Enkratne PE rokavice
Varnostna navodila:

Rokavice so namenjene enkratni uporabi. Po uporabi jih ni mogoce ponovno uporabiti. Pred uporabo
se prepricajte, da rokavice niso mehansko poskodovane (npr. strgane). Rokavice uporabljajte samo za
dejavnosti, za katere so namenjene, da zagotovite njihovo ucinkovitost. Pred uporabo si umijte in
posusite roke. Po odstranitvi rokavic si umijte roke z milom in toplo vodo ali uporabite razkuzilo na
osnovi alkohola. Rokavice so primerne za stik s hrano. Prepriajte se, da pred uporabo niso
kontaminirane. Ne uporabljajte istih rokavic za razlicne vrste hrane (npr. surovo meso in zelenjavo).
Rokavice zagotavljajo osnovno zascito pred virusi in bakterijami, vendar ne morejo nadomestiti rednega
umivanja in razkuzevanja rok. Ce rokavice uporabljate dlje ¢asa, jih redno menjajte, da prepretite
prenos mikroorganizmov. Shranjujte rokavice na suhem in hladnem mestu, stran od neposredne
sonc¢ne svetlobe in virov toplote. Hranite jih izven dosega otrok, da preprecite nenamerno uporabo ali
poskodbe. Uporabljene rokavice odvrzite kot komunalne odpadke ali v skladu z lokalnimi predpisi, ¢e
so bile uporabljene v onesnazenem okolju. lzogibajte se nadaljnjemu stiku uporabljenih rokavic s koZo
ali okoljem. lzdelek ni namenjen za zasc¢ito pred kemikalijami, mocnimi Cistili ali visokimi
temperaturami. Ne uporabljajte rokavic, ¢e ste alergi¢ni na polietilen ali druge sestavine izdelka.

RS - PE rukavice za jednokratnu upotrebu
Bezbednosna uputstva:

Rukavice su namenjene za jednokratnu upotrebu. Nakon upotrebe, ne mogu se ponovo koristiti. Pre
stavljanja proverite da li rukavice nisu mehanicki oste¢ene (npr. pocepane). Koristite rukavice samo za
aktivnosti za koje su namenjene kako biste osigurali njihovu efikasnost. Pre upotrebe operite i osusite
ruke. Nakon skidanja rukavica, operite ruke sapunom i toplom vodom ili koristite sredstvo za
dezinfekciju na bazi alkohola. Rukavice su pogodne za kontakt s hranom. Proverite da nisu
kontaminirane pre upotrebe. Nemojte koristiti iste rukavice za razli¢ite vrste hrane (npr. sirovo meso i
povrée). Rukavice pruZaju osnovnu zastitu od virusa i bakterija, ali ne mogu zameniti redovno pranje i
dezinfekciju ruku. Ako rukavice koristite duzi vremenski period, redovno ih menjajte kako biste sprecili
prenos mikroorganizama. Cuvajte rukavice na suvom i hladnom mestu, dalje od direktne sunéeve
svetlosti i izvora toplote. Drzite ih van domasaja dece kako biste sprecili slucajnu upotrebu ili oste¢enje.
Upotrebljene rukavice odlaZite kao komunalni otpad ili u skladu s lokalnim propisima ako su korisé¢ene
u kontaminiranoj sredini. Izbegavajte dalji kontakt koris¢enih rukavica sa kozom ili okolinom. Proizvod
nije namenjen za zastitu od hemikalija, jakih sredstava za ¢iséenje ili visokih temperatura. Nemojte
koristiti rukavice ako ste alergi¢ni na polietilen ili druge komponente proizvoda.

HR = PE rukavice za jednokratnu upotrebu
Sigurnosne upute:

Rukavice su namijenjene za jednokratnu upotrebu. Nakon upotrebe nisu prikladne za ponovnu
upotrebu. Prije stavljanja provjerite da rukavice nisu mehanicki oste¢ene (npr. poderane). Koristite
rukavice iskljuéivo za aktivnosti za koje su namijenjene kako biste osigurali njihovu ucinkovitost. Prije
upotrebe operite i osusite ruke. Nakon skidanja rukavica operite ruke sapunom i toplom vodom ili
upotrijebite dezinfekcijsko sredstvo na bazi alkohola. Rukavice su prikladne za kontakt s hranom.
Provjerite da nisu kontaminirane prije upotrebe. Nemojte koristiti iste rukavice za razli¢ite vrste hrane
(npr. sirovo meso i povrce). Rukavice pruzaju osnovnu zastitu od virusa i bakterija, ali ne mogu zamijeniti



redovito pranje i dezinfekciju ruku. Ako rukavice koristite dulje vrijeme, mijenjajte ih redovito kako biste
sprijecili prijenos mikroorganizama. Cuvajte rukavice na suhom i hladnom mjestu, dalje od izravne
sunceve svjetlosti i izvora topline. Drzite ih izvan dohvata djece kako biste sprijecili slu¢ajnu upotrebu
ili ostecenje. Iskoristene rukavice odlozite kao komunalni otpad ili u skladu s lokalnim propisima ako su
korisStene u kontaminiranom okruZenju. Izbjegavajte daljnji kontakt koriStenih rukavica s kozom ili
okolinom. Proizvod nije namijenjen za zastitu od kemikalija, jakih sredstava za ciscenje ili visokih
temperatura. Nemojte koristiti rukavice ako ste alergi¢ni na polietilen ili druge komponente proizvoda.
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